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.- DATOS INICIALES DE IDENTIFICACION.

Nombre de la Asignatura Griego exégesis Teoldgica
Caracter Obligatoria

Curso 39

Titulacion Grado en Teologia

Idioma Castellano

Créditos ECTS 4

Departamento M1 Lenguas Exégesis
Profesor titular Dr. Matthew Leighton

I Il.- INTRODUCCION A LA ASIGNATURA

Después de estudiar la fonologia, la morfologia y los elementos basicos de la gramatica y la
sintaxis del griego koiné, es necesario que el estudiante aprenda a aplicar estos conocimientos a
la interpretacion del texto griego del NT. Por medio de la traduccion de textos se trabajara el
analisis de la gramatica y la sintaxis del NT, con el fin de ver el significado no solamente de las
palabras del texto, sino del contenido semantico que se desprende de las colocaciones de estas
palabras en frases y parrafos. Ademas, habra oportunidad para que el estudiante se familiarice
con el proceso de la transmision del texto del NT y el aparato critico de los textos eclécticos.
También se repasara los paradigmas y el vocabulario trabajados en Griego I, II y III, con la meta
de interiorizar estas formas y significados.

lll.- OBJETIVOS

GENERALES Adentrarse en la exégesis del idioma y de los textos del N.T. para la correcta
interpretacion de las formas verbales, tiempos, declinaciones y fonética.

ESPECIFICOS 1.) Repasar los paradigmas morfologicos principales (de los sustantivos, articulos,
pronombres, y las conjugaciones de los verbos) necesarias para la lectura

independiente del griego koiné (una lectura utilizando ciertos apoyos 1éxicos y
gramaticales, pero sin tener que depender de las versiones castellanas del NT).

2.) Interiorizar el vocabulario basico del NT, memorizando la mayoria de las
palabras que aparecen 30 veces o mas.

3.) Aprender herramientas para analizar la estructura gramatical y logica de textos
biblicos, dentro de sus contextos (bosquejos, diagramacion).

4.) Familiarizarse con el proceso de redaccion de los textos originales y la
transmision de estos textos en manuscritos posteriores.
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IV.- COMPETENCIAS

1. Competencias generales:

CGA4. Aplicar los principios tedricos y metodoldgicos propios de la teologia para su desarrollo en el contexto

del estudio teoldgico y pastoral.
2. Competencias especificas
2.1 Cognitivas

CEC1. Conocer y comprender el texto biblico, sus lenguas, literatura y trasfondo histérico para su aplicacion

en la ensefanza y la predicacion.

2.2 Procedimentales
CEP1. Aplicar los principios hermenéuticos y exegéticos al texto biblico en su contexto histdrico, lenguas
originales y distintas traducciones en el desarrollo de la argumentacion y la ensefianza teoldgicas.

2.3 Actitudinales

CEA1L. Reconocer el valor de los textos biblicos y las creencias fundamentales de la fe cristiana en la accion

ministerial.
CEA2. Presentar con respeto, logica y coherencia las razones de su fe en la mision de la iglesia.

| V.- TEMARIO

1.) Bosquejo sintético de 1 Juan

2.) La critica textual

3.) La diagramacion de oraciones
4.) El estudio de palabras

5.) El andlisis de oraciones

6.) El andlisis de discursos

7.) Manteniendo y mejorando el griego biblico

VI.- BIBLIOGRAFIA

Libros de texto:

FEE, G., Exégesis del Nuevo Testamento, Miami: Vida 1992.

WALLACE, D.P., Gramadtica griega: Sintaxis del Nuevo Testamento, Miami: Vida 2011.
Libros recomendados:

DUVALL, J. S. —HAYS, I. D., Hermenéutica: Entendiendo la Palabra de Dios, Terrassa:
Cile 2008.

CARSON, D.A., Falacias exegéticas, Terrassa: Clie 2012.




GARCIA SANTOS, A. A., Diccionario del griego biblico: Sesenta y Nuevo Testamento, Estella: Verbo Divino

2011.

VII.- VOLUMEN DE TRABAJO

Asistencia a clases 40 horas
Horas de estudio / trabajo 60 horas
Total en horas 100 horas
Volumen de trabajo: 100 horas
Total créditos: 4 ECTS

VIil.- METODOLOGIA

Esta asignatura consta de 4 ECTS.

Lo cual corresponde a un total de 36 horas de clases presenciales y/o practicas, y 64 horas de trabajo extra-clase.

Memorizacién de
paradigmas y vocabulario

Es imposible utilizar el griego como herramienta en la interpretacion del
texto biblico si no se consigue un dominio suficiente de la morfologia y
el vocabulario del texto. En esta asignatura los estudiantes tendran que
repasar lo que han aprendido en Griego I, I y III con la meta de
solidificar estos datos en su memoria a largo plazo.

La memorizacion es dificil, asi que se utilizard una serie de métodos
creativos para ayudar con esta tasca, como son apoyos audios y visuales
y juegos. Se aprovechara también de la traduccion de 1 Juan para trabajar
mas la memorizacion de estos datos.

Aprendizaje de reglas
gramaticales y sintacticas

La traduccién de 1 Juan servird no solamente para repasar paradigmas y
vocabulario, sino también para proporcionar ejemplos de caracteristicas
gramaticales y sintacticas del griego koiné. Mediante la traduccion e
interpretacion de 1 Juan se introducird y se profundizara en las reglas
gramaticales y sintacticas mas importantes para la interpretacion del NT.

Aprendizaje de métodos
de analisis textual

Se ensefiara unas metodologias para discernir los bosquejos de los
libros biblicos, de diagramar gramaticalmente oraciones griegas, de
discernir la estructura logica de un parrafo y de trazar el desarrollo de
un discurso entre varios parrafos.

Familiaridad  con la
transmisidn de textos vy el
aparato critico de los
textos eclécticos

Algunas lecciones se dedicaran al tema de los textos del NT
(manuscritos, variantes, etc.). Estos temas se presentaran utilizando
generosamente apoyos visuales, sobre todo imagenes de manuscritos
antiguos que aparecen en libros de texto o en internet.

Se realizaran ejercicios practicos para asimilar los conceptos
relacionados con la ciencia de la critica textual.




| IX.- CALENDARIO

Se dedicara entre tres y seis horas de clase presencial a cada tema en el temario.

Habrd una guia docente particular para cada afio en curso en la que ademas de estas instrucciones, el
profesor aportara la fecha especifica para los dias de clase, temario para las clases, trabajos y exdmenes

X.- TUTORIA

Los estudiantes pueden pedir horas de tutoria, tiempo y duracién a determinar por el profesor.

‘ XI.- EVALUACION DEL APRENDIZAJE

1.- Preparacion de tareas semanales con un valor de 40% de la nota final.

2.- Prueba final en forma de controles semanales con un valor del 50% de la nota final.

3.- Asistencia y participacion con un valor de 10% de la nota final.
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